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FOREWORD
1. The Indexes (dictionaries) of nationalities and languages are manuals to be used for coding answers of the population to questions 5 and 7 of the enumeration questionnaire 3Н and to question 6 of the enumeration questionnaire 4И on the nationality and languages (mother tongue, language usually spoken at home, and another language spoken fluently).
In accordance with the Instruction on Conducting the 1999 Population Census and Filling in Enumeration Documents, the nationality is to be recorded, which was indicated by the people interrogated themselves. Data on languages are also provided by people themselves.
The Indexes of nationalities and languages are based on the dictionaries of nationalities and languages of the 1989 Population Census. In addition, the comments and recommendations of the Institute of Art History, Ethnography, and Folklore of the Academy of Sciences of the Republic of Belarus and the State Committee on Religions and Nationalities of the Republic of Belarus are taken into account.
2. In the Systematic index of nationalities and languages each nationality is provided with alternative names (self-names, synonyms), which can be found in enumeration questionnaires and for each language both its principal name and alternative names are given.
In processing the 1999 Population Census data the following self-names of Belarusians will be distinguished:

Breschuks (with the Belarusian mother tongue);

Lithvins (with the Belarusian mother tongue);

Lithvaks (with the Belarusian mother tongue);

Pinchuks (with the Belarusian mother tongue);

Poleshuks (with the Belarusian mother tongue);

Poleschuks (with the Belarusian mother tongue);

Tuteishiya (with the Belarusian mother tongue);

and the following  self-names of Ukrainians:

Pinchuks (with the Ukrainian mother tongue)

Poleshuks (with the Ukrainian mother tongue)

Poleschuks (with the Ukrainian mother tongue). 

           Therefore, when coding the nationality one must thoroughly examine the record on the mother tongue (question 5). If in the answer to question 7 the name “Pinchuk” is specified and in the answer to question 5 (mother tongue) “Belarusian” is entered, code 166 is to be recorded, which corresponds to the self-name of Belarusians “Pinchuks (with the Belarusian mother tongue”). But if the answer to question 7 is “Pinchuk” and the answer to question 5 (mother tongue) is “Ukrainian”, code 170 is to be recorded, which corresponds to the self-name of Ukrainians “Pinchuks (with the Ukrainian mother tongue)”.
If in the answer to question 7 the name “Lithvin” is indicated and in the answer to question 5 (mother tongue) the label “Belarusian” is specified, code 164 is to be recorded, which corresponds to the self-name of Belarusians “Lithvins (with the Belarusian mother tongue)”. However, if the answer to question 7 is “Lithvin” and the answer to question 5 (mother tongue) is “Lithuanian”, code 8 is to be recorded, which corresponds to the principal nationality “Lithuanians”.
3. In the Alphabetical index of nationalities all principal names of nationalities, as well as their self-names and other names, which can be found in the enumeration questionnaires, are given alphabetically. Besides, the principal names of nationalities that will be presented in the results of the Census are printed in bold type. Each name is assigned a code.
4. In the Alphabetic index of languages the names of languages that can be found in the enumeration questionnaires are presented in alphabetic order. Each name is labeled with the corresponding code.
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